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NOTA  DO TRADUTOR - O presente Diário possui algumas notas, escritas a lápis, com letra diferente da de D. 

Pedro II. Como o Diário é todo escrito dirigindo-se a uma determinada pessoa, é de se concluir que tais notas foram 

escritas por esta mesma pessoa. O tratamento, aliás, dado pelo Imperador a tal pessoa, é o mesmo de suas cartas à 

condessa de Barral, não sendo assim difícil de se concluir ter sido o diário escrito como uma forma de mantê-la presente 

nos seus afazeres diários, uma vez que à época a condessa encontrava-se na Europa. Às vezes corrige-lhe a redação em 

francês, outras ironiza com determinados fatos, e, no final, chega a se queixar de que não é na forma de um relatório dos 

afazeres quotidianos que se deve “conversar com uma velha amiga”.   

 

INÍCIO DO TEXTO DO DIÁRIO DE D. PEDRO II 

 

6 de 9bro [novembro] de 1872 (quarta-feira) -  4h 20m. Venho do conselho e vou jantar.  

5h Tendo tomado o café e lido os pequenos jornais, vou traduzir Tucídide.  

6h ½. Vou  à casa de minha filha.  

Adeus!  

9h ¼. Minha filha está bem.  

Vou falar nos semanários e subir.  

10h 7m. Cá estou no meu poleiro.  

11h ½. Adeus ! Boa noite! 

 

7 de novembro de 1872 - (quinta-feira) 6h ½. Bom dia!  

Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h 7m. Vou almoçar.  

9h 35m. Vi meus netos e vou aos exames do último ano do Colégio de Pedro 2o.  

3h Os futuros bacharéis, se conseguirem ser felizes nos exames, não conseguirão mais que 8. Os exames foram de 

grego e de História do Brasil. Só há dois bons estudantes: Miranda Azevedo e Barboza. José Paranaguá é inteligente, mas 

acredito que estude pouco. Ele traduziu eis to pedion - de pé 001!  

Vou ler.  

4h 7m. Até já!  

4h 38m. Depois do jantar vi meus netos e falei às pessoas da varanda. Vou ler perto da janela.  

5h 20m. Tomei o café e vou traduzir do hebreu.  

8h 7m. Fui ver meus netos antes deles dormirem e vou ler.  

9h ¼. Vou falar aos semanários.  

10h 8m. Eis-me ainda mais suscetível às saudades na solidão da noite - mas, vou ler.  

11h 27m. Boa noite! 

 

8 de novembro de 1872 - (sexta-feira) 6h ½. Bom dia !  

Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h 10m. Até logo!  

9h 50m. Após o almoço vi meus netos e falei a pessoas da varanda. Vou ler.  

11h 20m. Vou conversar com Rio Branco e o Ministro da Agricultura sobre uma regulamentação 002 para a execução da 

lei de emancipação do ano passado.  

4h 20m. Só pude vir jantar agora. Adeus!  



  

5h 10m. Acabo de ver meus netos e de tomar café. Vou daqui a pouco à casa de minha filha.  

10h 20m. Ficou-se na casa de minha filha e retornei para lá após a seção do Instituto Histórico. Cheguei em casa ainda 

agora e já estou aqui em cima.  

Ladislau Neto comunicou ao Instituto que uma inscrição encontrada às margens do Paraíba e de que eu já vi uma 

cópia é do antigo fenício e fala de uma viagem ao Brasil ao tempo do rei Hiram 003,  aquele que forneceu a madeira para o 

templo de Salomão.  

Neto está escrevendo “mémoire” sobre isto e pediu que não divulgue seu achado 004 antes da publicação deste 

“mémoire”. Eu demonstrei minhas dúvidas e acrescentei que algum viajante moderno chegado ao estudo das línguas 

semitas poderia ter gravado a inscrição para criar embaraço a aqueles que o encontrassem. A inscrição pareceu-me logo 

semita quando vi uma sua cópia há algum tempo. Espero com impaciência o “mémoire” de Neto, que confessou não ser 

mais que um amador das línguas semitas. Ele deve ter uma ajuda, que segundo o ouvi dizer 005, será talvez de Akerblom 

006, meu primeiro mestre de hebreu nos bons tempos de Petrópolis. Vou ler.  

11h ¼. Adeus! Boa noite!  

 

9 de novembro de 1872 - (sábado) 6h ½. Bom dia! Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h . Até logo!  

9 ½. Acabo de almoçar, de ver meus netos e de falar a pessoas da varanda. Vou à Escola da Marinha.  

3h Assisti lá aos exames, que foram fracos e percorri a fragata escola. Vou ler.  

4h Vou jantar.  

4h 40m. Antes e depois, vi meus netos. Vou ler perto da janela.  

5h 20m. Tomei o café e vou à audiência.  

8h 10m. Depois disto expedi as petições, recebi os diplomatas ; pois sábado passado 007 foi o dia dos mortos; o novo 

comandante da estação, o contra-almirante de Giulio me falou de você, que ele viu na casa de Mme. Jourés 008 - e coloquei 

meus netos para dormir. Vou ler e falar aos semanários antes de subir.  

10h 7m. Cá estou empoleirado. Vou ler.  

11h ½. Adeus! Boa Noite!            

 

10 de novembro de 1872 -  (domingo) 6h ½. Bom dia! Ao banho e aos jornais!  

Onde estará você hoje? Há muito tempo não recebo notícias suas.  

9h 7m. Até logo!  

9h 33m. Almocei e vi meus netos. Vou ler.  

10h 37m. Assisti a missa e falei a pessoas da varanda. Vou ler.  

1h ½. Vou falar com o Ministro de Portugal.  

3h 25m. Vou à casa de minha filha.  

10h 5m. Depois de retornar falei um pouco aos semanários. Li a viagem ao Egito para a minha filha. Ela vai bem. Vou 

ler.  

11h 35m. Adeus! Boa noite! 

 

11de novembro de 1872 -  (segunda-feira) 6h ½. Bom dia! Vou tomar meu banho e ler os jornais.  

9h  10m. Vou almoçar. Antes e depois, vi meus netos e vou ler ainda antes de sair.  

3h ½. Assisti aos exames finais (inglês - história moderna) do sexto ano (segundo na França). Os alunos são fracos 009. 

Vou ler.  

4h 8m. Adeus.  

4h 35m. Jantei, vi meus netos e falei a pessoas da varanda. Vou ler perto da janela; mas sonhando em você.  

5h ¼. Tomei o café e vou traduzir do hebreu. Acabo de levar meus netos para dormirem e vou ler.  

9h Vou falar aos semanários e subir.  

10h 7m. Eis-me aqui no alto. Vou ler até perto da meia-noite; porque as saudades estão muito vivas e quero me lembrar 

logo em seguida de nossas felizes terças-feiras. 

 



  

12 de novembro de 1872 - (terça-feira) Meia noite 20m. Adeus, ainda - e ainda!  

Bom dia e o mais saudoso boa-noite! 

6h ½. Re-bom-dia ! Vou tomar meu banho e ler os jornais. Pudera ir conversar com você sobre o programa do dia!  

9h 10m. Adeus!  

9h 40m. Almocei, vi meus netos e falei a pessoas, da varanda.  

2h ½. Estive nos exames na escola central 010 - fracos. Vou ler com Mr. T; - mas, antes disto vou lembrar de nossa 

felicidade de há alguns anos. Adeus!  

4h Li alguns jornais franceses. Vou jantar.  

4h 37m. Antes e depois vi meus netos. Vou ler.  

5h 23m. Tomei o café e vou à audiência.  

7h Depois eu expedi petições e vou ler.  

8h 12m. Acabo de levar meus netos para dormir  e vou ler. Depois eu falarei aos semanários e subirei.  

10h 8m. Eis-me aqui empoleirado e vou ler.  

11h ¼. Adeus ! Boa noite!         

 

13 de novembro de 1872 - (quarta-feira) 6h ½. Bom dia! 

Vou tomar meu banho e ler alguns papéis e os jornais se der tempo.  

9h ¼. Vou almoçar!  

9h ¾. Vi meus netos e falei às pessoas, da varanda. Volto para os papéis.  

11h ½. Vou ao conselho.  

4h 10m. Vou jantar.  

4h 47m. Antes e depois eu vi meus netos. Vou ler os pequenos jornais.  

5h 20m. Tomei o café e vou traduzir Tucídide.  

6h ½. Vou à casa de minha filha.  

10h 8m. Acabo de falar um pouco aos semanários e de subir. Minha filha vai bem; mas, como ela não pode ainda vir a 

minha casa, eu vou à sua. Vou ler.  

11h ½. Adeus ! Boa noite ! 

 

14 de novembro de 1872 -  (quinta-feira) 6h ½. Bom dia ! Vou tomar meu banho e ler os jornais.  

9h 10m. Vou almoçar.  

9h 47m. Vi meus netos e falei a pessoas na varanda. Vou sair. Adeus!  

2h ½. Visitei a imprensa nacional que tem necessidade de uma reforma, e em seguida fui ao palácio da cidade para ver 

meu amigo Sequeira 011 que depois de seu ataque cerebral não pode ainda fazer longos caminhos 012 em viatura. Achei-o 

muito bem. Ele sobe bem as escadas, tendo necessidade de apoio para descer, suas pernas estão fracas. A memória e o 

raciocínio estão perfeitos, e a língua fica somente um pouco embaraçada às vezes. Vou ler.  

4h 7m. Adeus!  

4h 32m. Antes e depois do jantar eu vi meus netos. Vou ler perto da janela.  

5h 20m. Tomei o café. Vou traduzir do hebreu.  

8h 10m. Assisti meus netos indo dormir e vou à Filarmônica.  

 

15 de novembro de 1872 - (sexta-feira) Meia noite e 20m. Guardei para você o programa do concerto 013 que, talvez, 

como o último do ano, foi dos melhores a que já assisti. Estou cansado. Adeus! 

Bom dia e boa noite!  

6h ½. Re-bom-dia ! Vou tomar meu banho e ler os jornais.  

9h 7m. Vou almoçar.  

9h 40m. Vi meus netos, e falei às pessoas, da varanda. Vou ler.  

10h ¾. Acabo de assistir a uma missa negra pela morte de minha irmã em Portugal, e vou sair.  

3h ¾. Assisti aos últimos exames dos alunos da sétima (primeira na França) do colégio Pedro 2o. (Filosofia-Literatura). 

José Paranaguá 014 foi fraco. Aqueles de que já falei fizeram excelentes exames escrito e oral.  



  

Vou jantar logo.  

4h ½. Antes e depois vi meus netos. Vou ler perto da janela.  

5h ¼. Tomei o café e vou traduzir Tucídide.  

6h ½. Mr. K ameaçou de ter um dos ataques 015 de que ele sofreu há alguns dias, mas tudo desapareceu em poucos 

minutos. Vou à casa da minha filha.  

10h 8m. Depois de meu retorno eu falei aos semanários e acabo de subir. Vou ler.  

11h ½. Adeus! Boa noite! 

 

16 de novembro de 1872 - (sábado) 6h ½. Bom dia ! Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h 7m. Até logo!  

9h 40m. Antes e depois do almoço vi meus netos. Vou ler.  

10h Adeus!  

1h ½. Vou a bordo da corveta encouraçado Atlante que porta o pavilhão do contra-almirante Roussin. Vi dois 

aperfeiçoamentos no serviço dos canhões que me eram desconhecidos. As balas içadas, do paiol escorregam por um trilho 

onde elas passam por um meio 016 de um cacho até a boca do canhão. A caixa do cartucho é introduzida na culatra do 

canhão, e empurrando o fundo da caixa coloca-se o cartucho no canhão. Percorri a corveta que não tem muito espaço para 

a equipagem. O sistema de torrinhas laterais para os tiros de caça e em retirada não agrada ao almirante Roussin, que 

confirma, pelo que entendi 017 dos oficiais brasileiros que os “curiasses” produzem um efeito negativo à moral dos 

artilheiros. A casamata da corveta é estreita demais para a manobra dos 4 canhões de 15 centímetros. Vou ler.  

4h 5m. Adeus!  

4h 37m. Antes e depois do jantar vi meus netos. Vou ler perto da janela.  

5h 25m. Tomei o café. Vou à audiência. Depois despachei algumas petições. Vou ver meus netos e em seguida ao teatro 

São Pedro ver um drama novo da Companhia do Valle. Adeus!  

 

17 de novembro de 1872 -  (domingo) Meia noite e ¼. Estou caindo de sono. Adeus! 

Bom dia! Boa noite!  

6h ½. Re-bom-dia! Apesar de todo o sono com que eu estava ontem quando cheguei do espetáculo, sonhei toda a noite. 

Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h 8m. Vou almoçar.  

9h 37m. Antes e depois vi meus netos. Vou ler.  

10h ½. Acabo de assistir a missa sempre com meus netos, e vou ler.  

11h ¾. Acabo de falar com Mitre. O caso com Buenos Aires está concluído, e Mitre se mostrou bastante conciliador 018. 

Tratei-o com a maior cordialidade, apesar de que desconfio de 019 seu caráter.  

1h 40m. Vou falar com o ministro português.  

3h ½. Vou jantar na casa da minha filha.  

10h 5m. Pouco depois de meu retorno 020, subi. Após o jantar, acabei a leitura da viagem ao Egito. Vou ler até que 021 e 

venha um sono irresistível 022.  

11h 20m. Adeus! Boa noite! 

 

18 de novembro de 1872 - (segunda-feira) 6h ½. Bom dia! Vou tomar meu banho e ler os jornais; mas em pouco 

tempo, pois devo sair às 7h ½ após o almoço. Assisti aos exames de aprendizes - artilheiros em São João. Meu genro 

estava lá também. Percorremos antes os alojamentos dos aprendizes. Houve apenas 3 exames de prova escrita em 

Português. Todos fracos 023 em Gramática. Pertenciam à classe mais avançada.  

Vou mudar de roupa e ler.  

4h Até logo.  

4h 35m. Antes e depois do jantar vi meus netos. Vou ler perto da janela.  

5h ¼. Tomei o café. Que bela carta a sua! Felizmente você estava contente, e quanto lastimo de não a ter visto dançar a 

tarantela em Sorrento! Que este passeio é maravilhoso! Creio que tem um vapor amanhã à tarde para a Europa, e eu 

tenho pressa em lhe escrever.  



  

6h ¾. Tive de falar a meu engenheiro e arquiteto italiano Almonte, que deseja engajar-se na colonização, e depois ao 

brigadeiro Miranda Reis, que vai como presidente para Mato Grosso. Ele já esteve lá duas vezes 024, prestando excelentes 

serviços durante a guerra do Paraguai.  

Vou traduzir do hebreu.  

8h 10m. Acabo de pôr meus netos na cama e vou escrever para você.  

9h Vou falar aos semanários.  

10h 7m. Eis-me aqui no alto e vou ler ainda uma vez a sua carta antes de dormir.  

11h ½. Adeus! Boa noite! 

 

19 de novembro de 1872 - (terça-feira) 6h ½. Bom dia! Vou tomar meu banho e ler os jornais.  

9h Que a terça-feira me cause ainda mais saudades! Você sabe o quanto a ausência me faz sofrer? Vou almoçar - mas 

ainda este adeus!  

9h 40m. Antes e depois do almoço vi meus netos. Vou sair. Adeus!  

3h ¼. Assisti aos exames da Escola de Medicina. Fracos, a exceção de um apenas. Vou ainda ler com Mr. T.  

4h 10m. Li um pouco os jornais franceses de anteontem. Até já!  

4h 37m. Antes e depois do jantar vi meus netos. Minhas crianças chegaram em minha casa antes de eu sair. Jantaram 

aqui e eu volto para onde eles estão.  

9h 8m.  

Às 5h 25m concedi audiência, e teve muita gente, apesar da tempestade, que não foi muito forte. O Dr. Brum se 

apresentou. Depois eu expedi algumas petições e disse adeus até Petrópolis a meu genro que foi com sua incumbência. 

Minha filha acaba de sair. Ela passa bem; mas tem necessidade do ar de Petrópolis, para onde ela vai amanhã com meu 

genro.  

Às 8h levei meus netos para dormir. Vou falar aos semanários. O vapor não vai partir hoje para a Europa.  

10h 7m. Eis-me só com minhas lembranças cada dia mais vivas. Vou ler.  

11h 30m. Adeus! Boa noite! 

 

20 de novembro de 1872 -  (quarta-feira) 6h ½. Bom dia! Vou tomar meu banho e ler meus papéis. Antes de fazê-lo 

verei de novo meus netos.  

9h 40m. Ainda vi depois meus netos e falei às pessoas da varanda. Vou ler alguns papéis.  

11h ½. Vou ao Conselho de Ministros.  

6h Só acabou agora e vou jantar.  

7h ½. Após o jantar tomei o café. Acabo de traduzir um pouco Tucídide. Vou ver meus netos e a uma noite em benefício 

de um violoncelista no Teatro de Pedro 2o. 

Já tive notícias de meus filhos após sua chegada a Petrópolis. Eles chegaram bem.  

O Cuzco chegou com a data de 6 de Lisboa. Ainda não trouxe carta  sua. Adeus! 

11h 50m. Durante os entreatos li a correspondência de Portugal. Nada de importante, mas não sei ainda nada de você. 

Vou ler ainda. 

 

21de novembro de 1872 -  (quinta-feira) Meia noite e 40m. Adeus! Bom dia e boa noite! 

6h ½. Re-bom-dia! Vou tomar meu banho e ler os jornais.  

9h 7m. Até logo!  

9h ¾. Antes e depois do almoço vi meus netos. Vou ler e sair. Falei ainda há pouco às pessoas, na 025 varanda.  

1h ¼. Fui à fundação de Miguel Couto dos Santos ver a grade para o monumento de José Bonifácio, e assisti a uma 

fundição. Vou ler.  

4h Adeus! Expedi também diferentes assuntos da casa. Vou jantar.  

4h 37m. Antes e depois vi meus netos. Vou ler.  

5h ¼. Tomei o café e vou traduzir do hebreu.  



  

9h 40m. Traduzi pouco porque tenho de falar com o barão da Villa da Barra; o Dr. Bonifácio d’Abreu que chegou ontem 

do Pará, e despedir-me de Carvalho de Moraes, que parte amanhã para o Rio Grande do Sul. Sua família e sua mãe D. 

Maria Amalia o acompanham. Estou certo que ele fará uma boa administração 026.  

Perto das 7h vi meus netos e fui assistir à abertura do curso de física industrial no Liceu de Artes e Ofícios. Assisti aos 

exames de geometria e vi os desenhos seguindo os moldes feitos pelos alunos. Alguns revelam muito talento. Vou falar aos 

semanários e subir. Até logo!  

10h 8m. Eis-me aqui no poleiro e vou ler.  

11h15m. Adeus! Boa noite! 

 

22 de novembro de 1872 - (sexta-feira) 6h ½. Bom dia! Vou tomar banho e ler os jornais.  

9h ¼. Escrevi também para a Europa e vou almoçar.  

9h 50m. Antes e depois do almoço vi meus netos. Vou ainda ler os jornais.  

10h ¼. Acabo de receber seu diário 027 terminado em 18 de outubro. Adeus! Vou sair.  

2h ½. Assisti aos exames dos surdos-mudos e distribuí prêmios. Tem dois que estão bastante avançados. O número é 

pequeno, apesar da espécie de recrutamento que se procede. Eu não compreendo a conduta dos pais. O Instituto está bem 

instalado e é dirigido com muito zelo. Lá encontrei o Dr. Álvaro Castro que me entreteve longamente falando sobre o 

infortúnio doméstico 028 que lhe ocorreu.  

Ainda vou escrever para a Europa, e vou lhe falar esta tarde sobre Álvaro de Castro e sobre seu diário.  

4h Está quase tudo escrito. Vou jantar.  

4h ¾. Antes e depois do jantar vi meus netos. Minha filha me escreveu. Ela passa muito bem. Acabo de falar a pessoas, 

da varanda, e ainda vou escrever.  

Às 6h devo ir ao Instituto Histórico. 

  5h ½. Acabo de tomar o café. Vejo tudo fechar mas quero antes lhe dizer que minhas saudades aumentam todos os 

dias e que espero que sua alocução adivinhará o que a falta de tempo não me permite  acrescentar.  

Adeus! 029 

 

16 de junho de 1873 - (segunda-feira) - Quantos arrependimentos me deixaram o livrinho ! Nada de remarcável [sic] 

neste dia.  

São 9h 7m da noite. Vou ler antes de dormir. Adeus! Boa noite ! 

 

17 de junho de 1873 - (terça-feira) 6h ½. Bom dia ! Você sabe o quanto eu me lembro deste dia da semana. Sou 

sempre o mesmo para você e esta idéia é uma grande consolação para seu amigo. Vou recomeçar as jornadas.  

O Niger só parte hoje às 8 horas e embora eu não lhe possa ainda enviar algumas palavras que este pensamento lhe 

chegue no diário!  

11h 15m. Acabo de chegar do espetáculo. Li hoje com Mr. T. Concedi audiência que foi rápida por causa do mau tempo.  

Durante os entreatos eu li a correspondência de Portugal com telegrama de Paris de 28 de maio. Creio que este vapor 

que passou por Cherbourg não me trará novidades.  

Adeus ! Boa noite ! 

 

18 de junho de 1873 - (quarta-feira) 6h ½. Bom dia. Tenho muita coisa a fazer para o conselho esta tarde. Ainda não 

lhe falei da morte de Manzoni de 22 de maio. Você sabe o quanto eu o estimava. Estou impaciente por saber as 

circunstâncias deste triste evento. Ele deve ter morrido como um verdadeiro cristão; como seu amigo Rosmini.  

O próximo paquete deve me trazer também o discurso de recepção de Littré na Academia Francesa no dia 29. 

 

19 de junho de 1873 - (quinta-feira) Meia noite e 40m. O Conselho de Ministros acabou agora.  

Durante o dia inteiro eu quase não fiz outra coisa que ler papéis.  

Ouvi o Dr. Pinto da Cerqueira - nossa experiência na ilha de Paquetá ; você se lembra? que foi como comissário do 

governo à colônia de Cananéia em São Paulo. O solo é bom; mas a direção desta colônia foi muito má. Quando eu me 



  

informo da conduta da administração geral no Brasil, confesso que chego a sentir vergonha; entretanto, minha consciência 

não me acusa de não ter feito tudo que me é permitido fazer. 

É bastante lamentável que não se aproveitem melhor tantas riquezas naturais.  

Adeus! Bom dia e boa noite! 

6h 40m. Re-bom-dia ! Hoje eu conto com um dia nascido mais a meu gosto.  

10h ¼. Li antes de sair quando recebi a correspondência de Portugal de 4 do corrente chegada pelo Chimborazo. Vi que 

tudo está tranqüilo e que o general Du-Barail substituiu Cissey. Espero que você me tenha escrito nos dias 30 ou 29 de 

maio. 

Adeus! Vou a um concurso de professor no externato do Colégio Pedro 2o. 


